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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) nr .../...
z dnia XXX r.

zmieniajace zalaczniki I, IIT i V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
pozostatosci 1,4-dimetylonaftalenu, benfurakarbu, karbofuranu, karbosulfanu, etefonu,
fenamidonu, fenwaleratu, fenheksamidu, furatiokarbu, imazapyru, malationu,
pikoksystrobiny, spirotetramatu, tepraloksydimu i trifloksystrobiny w okreslonych
produktach lub na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych poziomoéw pozostatosci pestycydow w
zywnosci 1 paszy pochodzenia ro§linnego 1 zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG', w szczegoInosci jego art. 14 ust. 1 lit. a) oraz art. 49 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) etefonu, fenwaleratu,
pikoksystrobiny i tepraloksydimu zostaty okre§lone w zataczniku II do rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005. NDP karbofuranu, karbosulfanu, fenamidonu, fenheksamidu i
trifloksystrobiny zostaty okreslone w zataczniku II 1 w cze$ci B zalacznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. NDP malationu i spirotetramatu zostaty okreslone
w czesci A zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005. NDP benfurakarbu i
furatiokarbu zostaly okreslone w zataczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.
We wspomnianych zatacznikach nie okreslono NDP dla 1,4-dimetylonaftalenu i
imazapyru ani nie uj¢to tych substancji w zalaczniku IV do tego rozporzadzenia,
wobec czego stosuje si¢ do nich warto§¢ wzorcowa wynoszaca 0,01 mg/kg.

(2) W ramach procedury udzielania zezwolen na stosowanie $rodkéw ochrony roslin
zawierajacych substancje czynng 1,4-dimetylonaftalen na powierzchni ziemniakow
ztozono wniosek, zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005, w sprawie
zmiany obowigzujacego NDP.

(3) W odniesieniu do esfenwaleratu zlozono podobny wniosek dotyczacy papryki,
brokutow 1 salaty. W odniesieniu do etefonu ztozono wniosek w sprawie zmiany
obowigzujacych NDP dotyczacy oliwek stolowych. W odniesieniu do fenheksamidu
ztozono podobny wniosek dotyczacy borowek amerykanskich, zurawin, agrestu i

! Dz.U.L 70 z 16.3.2005, s. 1.

PL



PL

4)

)

(6)

(7

glogu (mediteranean medlar). W odniesieniu do malationu zlozono podobny wniosek
dotyczacy owocow cytrusowych, truskawek 1 salaty. W odniesieniu do
pikoksystrobiny zlozono podobny wniosek dotyczacy buraka cukrowego. W
odniesieniu do spirotetramatu ztozono podobny wniosek dotyczacy oliwek do
produkcji oliwy. W odniesieniu do tepraloksydimu zlozono podobny wniosek
dotyczacy karczochow jerozolimskich (stonecznikdéw bulwiastych — topinamburoéw) i
rzodkiewek. W odniesieniu do trifloksystrobiny ztozono podobny wniosek dotyczacy
owocow lesnych.

Zgodnie z art. 6 ust. 2 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 ztozono wniosek
dotyczacy fenamidonu stosowanego na powierzchni warzyw korzeniowych i
bulwiastych o numerze kodu 0213000, warzyw cebulowych, pomidoréw, papryki,
papryki ostrej (chili, papryki krzewiastej), baktazanow (oberzyn), brokutéw, kapusty
pekinskiej, sataty i innych warzyw satatowych, szpinaku i podobnych (lisci), ziot,
karczochow, selera, kopru wloskiego 1 rabarbaru. Wnioskodawca twierdzi, ze
dozwolone zastosowania rzeczonej substancji na powierzchni takich upraw w Stanach
Zjednoczonych  skutkuja  poziomami pozostaloSci  przekraczajacymi  NDP
przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005, oraz ze konieczne jest
ustanowienie wyzszych NDP, aby unikng¢ barier handlowych w odniesieniu do
przywozu tych upraw.

W odniesieniu do imazapyru ztozono wniosek w sprawie zmiany obowigzujacych
NDP dotyczacy =ziaren soi zmodyfikowanej genetycznie, soczewicy, ziaren
stonecznika, nasion rzepaku i1 nasion gorczycy. Wnioskodawca twierdzi, ze dozwolone
zastosowania rzeczonej substancji na powierzchni tych upraw w Argentynie, Brazylii i
Kanadzie skutkuja poziomami pozostatosci przekraczajagcymi NDP ustanowione w
rozporzadzeniu (WE) nr 396/2005, oraz ze konieczne jest ustanowienie wyzszych
NDP, aby unikng¢ barier handlowych w odniesieniu do przywozu tych upraw. W
odniesieniu do malationu ztozono podobny wniosek dotyczacy jablek, gruszek i
sliwek. Wnioskodawca twierdzi, ze dozwolone zastosowania tej substancji na
powierzchni tych upraw w Argentynie, Chile i Republice Potudniowej Afryki skutkuja
poziomami pozostatosci przekraczajacymi NDP ustanowione w rozporzadzeniu (WE)
nr 396/2005, oraz ze konieczne jest ustanowienie wyzszych NDP, aby unikng¢ barier
handlowych w odniesieniu do przywozu tych upraw.

Zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wnioski te zostaly ocenione przez
zainteresowane panstwa cztonkowskie, a sprawozdania z oceny przekazano Komisji.

Europejski Urzad ds. Bezpieczefstwa Zywnos$ci, zwany dalej ,,Urzedem”, dokonat
oceny wnioskow 1 sprawozdan z oceny, analizujac w szczegolnosci ryzyko dla
konsumentow oraz, w odpowiednich przypadkach, dla zwierzat, i wydat uzasadnione
opinie dotyczace proponowanych NDP?. Urzad przekazal te opinie Komisji i
panstwom cztonkowskim oraz podat je do publicznej wiadomosci.

Sprawozdania naukowe EFSA dostepne na stronie internetowej: http://www.efsa.europa.cu:

»Reasoned opinion on the setting of a new MRL for 1,4-dimethylnaphthalene in potatoes”
(Uzasadniona opinia dotyczaca ustanowienia nowego NDP 1,4-dimetylonaftalenu w ziemniakach).
Dziennik EFSA 2014; 12(6):3735 [24 s.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3735.

»Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for esfenvalerate in
peppers, broccoli and lettuce” (Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowigzujacych najwyzszych


http://www.efsa.europa.eu/
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Urzad uznat w swej uzasadnionej opinii, ze przedlozone dane nie sg wystarczajace do
ustanowienia nowych NDP w odniesieniu do stosowania malationu na powierzchni
jabtek, gruszek, $liwek i1 truskawek. Obowigzujace NDP powinny zatem pozostaé
niezmienione.

Komisja zostala poinformowana przez Europejskie Stowarzyszenie ds. Przypraw, ze w
znacznej liczbie partii suszonych bialych grzybow przywozonych z Chin poziomy
pozostatosci karbofuranu sg wyzsze niz 0,1 mg/kg. Zgodnie z art. 43 rozporzadzenia
(WE) nr 396/2005 Komisja zwrdécita si¢ do Urzedu o ocene tej informacji w celu
ustalenia tolerancji importowej w odniesieniu do grzybdéw uprawnych. Jednoczesnie
Komisja zwrécita si¢ do Urzedu o dokonanie przegladu wszystkich NDP
obowigzujacych w odniesieniu do $rodkéw owadobojczych na bazie N-metylo-
karbaminianu: karbofuranu, karbosulfanu, benfurakarbu i1 furatiokarbu, w tym NDP
ustalonych przez Komisje Kodeksu Zywno$ciowego (CXL), wprowadzonych w Zycie
na mocy tego rozporzadzenia.

W uzasadnionej opinii z dnia 3 lutego 2014 r.> Urzad zalecit utrzymanie NDP
karbofuranu w §wiezych grzybach uprawnych na obecnej granicy oznaczalnosci (GO)

dopuszczalnych pozioméw pozostalosci esfenwaleratu w papryce, brokutach i satacie). Dziennik EFSA
2014; 12(5):3693 [27 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3693.

»Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for ethephon in table olive and table
grape” (Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowigzujacych NDP etefonu w oliwie stotowej i
winogronach stolowych). Dziennik EFSA 2014; 12(5):3698 [22 s.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3698.

»Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fenamidone in various vegetables”
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowigzujacych NDP fenamidonu w réznych warzywach).
Dziennik EFSA 2014; 12(3):3627 [36 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3627.

»Reasoned opinion on the modification of the MRLs for fenhexamid in various berries” (Uzasadniona
opinia dotyczaca zmiany NDP fenheksamidu w réznych jagodach). Dziennik EFSA 2014; 12(7):3785
[18 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3785.

»Reasoned opinion on the setting of MRLs for imazapyr in genetically modified soya bean and other
oilseeds and in lentils” (Uzasadniona opinia dotyczaca ustanowienia NDP imazapyru w ziarnach soi
zmodyfikowanej genetycznie i w innych nasionach oleistych oraz w soczewicy). Dziennik EFSA 2014;
12(6):3743 [31 s.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3743.

»Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for malathion in various crops”
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowiazujacych NDP malationu w roéznych uprawach).
Dziennik EFSA 2014; 12(2):3588 [56 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3588.

»Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for picoxystrobin in sugar beet”
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowigzujacego NDP pikoksystrobiny w burakach cukrowych).
Dziennik EFSA 2014; 12(5):3716 [26 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3716.

»Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for spirotetramat in olives for oil
production” (Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowigzujacych NDP spirotetramatu w oliwkach
do produkcji oliwy). Dziennik EFSA 2014; 12(6):3739 [25 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3739.

»Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for tepraloxydim in Jerusalem artichoke
and radishes” (Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowigzujagcego NDP tepraloksydimu w
karczochach jerozolimskich (stonecznikach bulwiastych — topinamburach) i rzodkiewkach). Dziennik
EFSA 2014; 12(7):3788 [18 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3788.

»~Reasoned opinion on the modification of the existing MRL for trifloxystrobin in cane fruit”
(Uzasadniona opinia dotyczaca zmiany obowiazujacego NDP trifloksystrobiny w owocach le$nych).
Dziennik EFSA 2014; 12(7):3751 [17 s.]. doi:10.2903/j.efsa.2014.3751.

»Reasoned opinion on the review of the existing MRLs for carbofuran, carbosulfan, benfuracarb and
furathiocarb and the setting of an import tolerance for carbofuran in cultivated mushrooms”
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wynoszacej 0,01 mg/kg, poniewaz wyzsze warto$ci moga rodzi¢ obawy zwigzane z
nadmiernym spozyciem przez konsumentow. Urzad zalecil ponadto skreslenie NDP
ustanowionych dla karbofuranu i karbosulfanu na powierzchni mandarynek,
pomaranczy, stonecznikéw, nasion rzepaku i przypraw, ktore to NDP odpowiadaja
CXL. W odniesieniu do karbofuranu, z uwagi na jego niskie toksykologiczne wartos$ci
referencyjne, Urzad zalecit ustanowienie NDP ponizej obecnej GO dla produktow,
ktorych udziat w diecie konsumentdw jest znaczny.

Komisja skonsultowala si¢ z laboratoriami referencyjnymi Unii Europejskiej, ktore
przedstawily dowody na to, ze podczas procesu analitycznego karbosulfan,
benfurakarb i1 furatiokarb zostaja cze¢sciowo przeksztalcone w karbofuran. Nalezy
zatem ustanowi¢ wspdlng definicj¢ pozostalosci dla zwigzkow N-metylo-
karbaminianu. Laboratoria referencyjne Unii Europejskiej potwierdzily ponadto, ze w
przypadku niektorych produktéw rozwdj techniczny pozwala na ustalenie nizszych
GO.

Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po uwzglednieniu czynnikow
istotnych dla rozpatrywanej kwestii stwierdzono, ze odnosne zmiany NDP spelniaja
wymogi art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu zostaly przeprowadzone konsultacje
na temat nowych NDP z partnerami handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly
uwzglednione.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 396/2005.

Aby umozliwi¢ normalny obrét produktami, ich przetwarzanie i konsumpcje, w
niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ przepisy przejsciowe dla produktow,
ktére zostaly zgodnie z prawem wyprodukowane przed zmiang NDP 1 w przypadku
ktorych informacje wskazuja, ze utrzymany jest wysoki poziom ochrony
konsumentow.

Nalezy przewidzie¢ odpowiednio dlugi okres przed rozpoczeciem stosowania
zmienionych NDP w celu umozliwienia panstwom cztonkowskim 1 zainteresowanym
stronom przygotowania si¢ do spetnienia nowych wymogdéw wynikajacych ze zmiany
NDP.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Statego
Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalacznikach II, IIl 1 V do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

PL

(Uzasadniona opinia dotyczaca przegladu obowigzujacych NDP karbofuranu, karbosulfanu,
benfurakarbu i furatiokarbu oraz ustalenia tolerancji importowej w odniesieniu do karbofuranu w
grzybach uprawnych). Dziennik EFSA 2014; 12(2):3559 [38 s.]. d0i:10.2903/j.efsa.2014.3559.
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Artykut 2

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w brzmieniu przed zmianami wprowadzonymi niniejszym
rozporzadzeniem stosuje si¢ nadal w odniesieniu do produktow, ktore zostaty zgodnie z
prawem wyprodukowane przed dniem [Office of Publications please insert date of
application of this Regulation] r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [Office of Publications: please insert date 6
months after entry into force]l r. w odniesieniu do NDP benfurakarbu, karbofuranu,
karbosulfanu i furatiokarbu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgcy
José Manuel BARROSO
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